S-Sedivette®

Handhabung
(1) Unmittelbar vor der @ Flhren Sie die ©®©  Nach der Blutentnahme
Blutentnahme die Blutentnahme B den Kolben unbedingt

einrasten und die
Kolbenstange
abbrechen!

S-Sedivette® mit einer entsprechend lhrer
Safety-Kanule fur die Arbeitsanweisung durch.
Blutentnahme mittels

Aspirationstechnik
komplettieren.
(4) Dig Blytprobe sofort (5) Die BSG-Bestimmung sollte
gr_undllch mlschen. innerhalb 4 Std. nach der
, Die S-Sedivette® Blutentnahme beendet sein.

finfmal langsam Uber
Kopf schwenken.
Die Luftblase/Glas-

| perle muss immer bis Dann den S-Sedivetten-Stander
zum anderen Ende bestiicken und mit den
¥ durchwandern! Randelschrauben (Pfeil) den

Kein schnelles Hin- Nullpunkt jeder Probe einstellen.
und Herschutteln.

Die S-Sedivette® vor Starten
der Blutsenkung noch einmal
grundlich mischen.

Technische Anderungen vorbehalten

Hinweis fur die Barcode-Etikettierung:

R e —— ) Richtig !

Etikett am Boden der S-Sedivette® ansetzen.

e IR [ o ] Falsch !

Falsch'!
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S-Sedivette®

User Guide

To collect blood using
the aspiration method,
attach S-Sedivette®
to a Safety-Needle
immediately before
collection.

(2]

Mix sample thoroughly
immediately after blood
, Collection by inverting
the S-Sedivette®

5 times upside down.
Make sure that the air
bubble/glass bead

After blood collection,
lock plunger into
S-Sedivette® base and
break off piston rod!

Proceed with blood
collection in accordance
with your internal
instructions.

ESR determination should be
carried out within a period of

4 hrs. after blood collection.

Mix the S-Sedivette® thoroughly
prior to ESR determination once
again and place it into the
S-Sedivette® rack.
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S-Sedivette® BSG/ESR VS

¥ one end to the other.
Do not shake rapidly.

Barcode labelling instructions:

always moves from - -

Use the knurled thumb screw
(arrow) to adjust each sample
to zero.

29.1676

Important: Attach label at S-Sedivette® bottom.

Correct!
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Wrong !
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